
“How to participate handprint and message” 

Language of your nation: Thai 

ขัน้ท่ี 1 ค ำแนะน ำ 

- ช่วยอ่าน “ข้อตกลง”(“Terms and Conditions”) และ “นโยบายรักษาความลบั” (“Privacy Policy”) (ภาษาองักฤษเท่านัน้) 

และคลิกปุ่ ม“ยอมรับ” (“Accept”); และคลิกปุ่ ม “ต่อไป” (“Next”) นะคะ 

- หากท่านอายตุ ่ากว่า 18 ปี กรุณาให้พ่อแม่อ่าน ข้อตกลง”(“Terms and Conditions”) และ “นโยบายรักษาความลบั” 

(“Privacy Policy”) ก่อนคลิกปุ่ม“ยอมรับ” (“Accept”) นะคะ 

ล ำดับท่ี 2 ข้อมูลส ำหรับผู้ ร่วมโครงกำร 

- 1) เลือกประเทศ “ไทย” 

- 2)ใส่ชื่อ หรือนามสกลุด้วยก็ได้ค่ะ 

- 3)เลือกสถานะ: รักษาครบแล้ว ก าลงัรักษาอยู่ หรือ เสียชีวิตแล้ว 

- 4)ใส่อีเมล (ทางโครงการจะส่งประกาศนียบตัรกลบัไปให้) ใส่อีเมลซ า้เพื่อยืนยนัความถกูต้อง 

- 5a) เลือกกลุ่มอาย ุถ้าอายเุกิน 18 ปีเลือก“18 or above”; แล้วกดปุ่ม “Next” 

- 5b) เลือกกลุ่มอาย ุถ้าอายตุ ่ากว่า 18 ปีเลือก“below 18” และขอให้พ่อแม่หรือผู้ปกครองใส่ชื่อด้วย กดปุ่ ม “Confirm”; แล้วกดปุ่ ม 

“Next” 

ขัน้ท่ี 3 วำดรูปมือ 

- ใช้ความสร้างสรรค์เลือกสี เพื่อระบายบนรูปมือ สีจะปรากฏภายในรูปมือเท่านัน้ นะคะ 

- ระบายสีเสร็จแล้ว กดปุ่ ม “Next” 

ขัน้ท่ี 4 ใส่ข้อควำมให้ควำมหวัง 

- พิมพ์ “ข้อความให้ความหวงั” ลงในกล่องด้านล่าง เพื่อแสดงความกล้าหาญ ก าลงัใจ และการกลบัมามีชีวิตชีวา นะคะ 

- พิมพ์ภาษาไทยก็ได้ ภาษาองักฤษก็ได้ค่ะ 

- เสร็จแล้วกดปุ่ มดตูวัอย่าง “Preview” 

ขัน้ท่ี 4 ขัน้ตอนสุดท้ำย 

- ตอนนีจ้ะได้เห็น ประกาศนียบตัรของเรา นะคะ 

- ถ้าชอบใจ กดปุ่ ม “Confirm” 

- ถ้าต้องการปรับปรุงอีก กดปุ่ ม “Back” 

 ขอบคณุที่สนบัสนนุ วนัมะเร็งเด็กโลก #throughourhands แคมเปญ นะคะ 

 ข้อความนีจ้ะถกูส่งไปหา หนว่ยงานกลางเพ่ือตรวจสอบความถกูต้องแล้ว จะส่งประกาศนียบตัรไปทางอีเมลที่ได้ให้ไว้ใน 7 วนัค่ะ 

จบข่ำว 

 


